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EDITORTAT - 
Traces ao empenno de toda 'a comu-. 

nidade eaucativa, mals uma vez vai 
ser sditado o nosso "Jornal". 
E com alegria e satisfagao que o ! 
fazemnos, nols somos conhecedoras do 
carinho com que é recebido, e _de | 

. ’ ' - -~ . Londd - ! 

quanto & vantajoso a divulgagao de | 
todas as actividades curriculares, 
extra-curriculares, gque se progra- 
mam 2 realizam ne nossa escola. 
Fazendo uma andlise ao ano lectivo 

anterior, verilficamos, o quanto foi 
positiva a colavoragao de toda a 
comunidade sscolar, em todos os 01Q| 
jectos desenvolvidos, enriguecendo 
de uma forma zlopbal, todos os seus 
intervenientes. 
Zlo dmbito da Rerorma Iducativa,_e 

tendo em vista melnorar a educacao, 
desenvolvemos 2 nova &rea iaterdis- 
ciplinar intitulada £rea-Z3scola con 
a elaboracao de um projecto cujo o 
tema fol "Seguranca®. 
Foram promovidas com éxito diversas 
gctividades que tiveram apoio de to 
de a_comunidade, assim como a intex; 
vengao directa da G.H.R. e dos 3.V., 
de Barcelinhos, a quem agradecemnos.| 
Iste ano o teme escolhido fol "Re- 

cuperagao de Lendas, usos, & costu- 
mes”, sobre o qual, conzémos com o 
vosso apoio e colaporagao. 
3 nosso propdsito promover o deseni 

volvimento pleao e harmonioso das 
nossas criangas. Jo entanto, sem © 
evoio da familis e de toda a socie 
dade em zeral, sste esforgo serd 
iarrutifero. Contdmos convosco! 
A tocos o nosso oorigado, e votos 
de um Zeliz datal, 
vO. ) | 
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Distribuig¢do de tarefas pelos 

professores. 

DIRECCAO DA ESCOLA: 
Dlirectora: Joaquina Tevesa. | 

Directora Substituta: Leria da 
| 

| aSsuUnNgao. 
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jGGStao de Verbag! expediente el 

| limpeza...) : Joaquins 

Leite .: 

Biblloteca e Jornal Esecolar: I 

Joucelgao Peireira. 

Samelro Feimandes . | 
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Cantina: .aria da issuicao. 

Pagseio Escolar , Visitas de 
Estudo e Pegtas: 
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f/ab desfolbadas do MivHO 7uamdo 

algur:"n acha o milho rei (espiga 

Qr” 

Heokoo 

Ve.rmenla) vaidar um abrago a 

todos. Se achar um esloigoto 

(esloiaa semn flré'os de mi“—uo) da um 

beliscao - 

2 P tro, outras malham-se. Seca o milho nas eiras. 

fa -AL wm eve o cauda s allinacle com 

KL 

k! 
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O pédo de broa 

Primeiro prepara-se a terra, semeia-se o milho e sacha-se, arrenda- 

-se, rega-se, arrelenta-se e deita-se adubo. Corta-se o pasto. Depois de 

maduro, apanham-se as espigas, desfolham-se. Umas vao para o canas- 

O milho vai para o moinho, para se fazer a farinha. 

Com a farinha ja se pode fazer o pao. 

Farinha, dgua, sal, crescente e mistura. 

Amassa-se tudo, deixa-se levedar, faz-se uma cruzinha e diz-se @ 

oragao: 

«S3o Vicente te acrescente, Sdo Bento te levede. Sdo Jodo te faca 

bom pao e o Senhor te ponha a divina bengdo.» 

Depois de levedo, tende-se nas escudelas, fazem-se as broas e vai 

para o forno. 
Para este pdo chegar a ser cozido foi necessario muito suor. 

e Biscoites de Milho 
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Gstarha assada A aFa.ré‘nc.ia engana 

£ éfiua Pc’ E ew creio nisso 

Bra a merenda {{s) Quem adivinhava-(li 

Ai que bom que e a que escondia o ourig) 
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Meisica ;"0 malhis. 

Supersti¢oes = 

Sonhar com uvas pretas sdo letras. 

Sonhar com uvas brancas sdo ldgrimas. 

Entornar vinho tinto é alegria. 

HOMENS DO MINHO QUE COMEIS O PAO DE MILHO 
E BEBEIS O VERDE VINHO 
VOSSA VIDA E UM LONGO TRILHO DE LONGOS 
ANOS E BONS 
POIS SE O PAO E A VOSSA LIDA 
O VINHO!I... ESSE ENTAO E A PROPRIA VIDA 

i Adivinha 
{ 

Mesmo engelhadinha 

Vou a casa da rainha. 
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5 Md?“tih"fiO | DIA DE S. MARTINHO 

No dia de 5. iMartinho 
VA ) / E grande a festa do povo 

C)\/p s LT : Da boa sardinha assada 
i % 4 g1 Castanhas e vinho novo. 

O meu rico & Martinho, 

0 meu santc padroeiro, 
Es o0 santo acvogdado 
Do vinho do murdo inteiro. 

S. Martinho, S. Martinho, 

EZs um santc uilagroso, 
Di-me d8ua em vez de vinho 

Pro meu pai ser amoroso. 

Proverbios 
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Menino dormindo... 

Siléncio profundo. 

Bem-vindo, bem-vindo, 
Salvador do Mundo! 

. | 

Estd a noite muito fria! 

Mas que linda que é! 

\De um lado Maria, | 
Do outro José. |' 

Um anjo descerra’; 
A ponta do véu... : 

E cai sobre a Terra 

A imagem do Céuk 

Uma carta ao 

Menino Jesus 
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Culindria 

Rabanadas com caida de agucar 

Ingredientas 

8 fatias de pdo de forma; leite; ovos: 300 g de aguicar; vinho do Por:o e canela. 

Preparagao Tempo de preparagdo: 10 m Tempo ce cozedura: 15 m 

Passe as fatias de pdo por leite e, em seguida, por ovos batidos. Frite- 
-as em grande fritura e escorra-as sobre papel absorvente. Coloque-as na travessa onde irdo ser servidas e regue-as com uma calda fraca, feita com O acucar e 4gua e aromatizada com vinho do Porto. Polvilhe-as com canela. ’ 
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* Corbocen... Bormelhe 2 
Santa Marinha de Remelhe 

EMELHE, orago Santa Marinha, vem do genitivo Re- 

miculi do nome proprio latino Rernicuius, diminu- 
tivo de Remus. 

Foi incorporada nesta freguesia a de Moldes, 
que lhe ficava ao sul. 

Moldes, orago Santiago, deriva da palavra latina 
modulus (1). 

O Real Padroado apresentava Cura nesta freguesia 
até que, pela criacdo do Colégio dos Padres Jesuitas em 
Braga, passou essa faculdade para este colégio, tomando 
entdo o paroco o titulo de vigdrio. 

Ainda existe a sua Igreja Matriz, no lugar de Santiago; 
é pequena, baixa e de arquitectura simples, denotando 
porém grande antiguidade. 

Voitada ao poente, tem sobre a sua porta principal 
uma sineira com seu sino. Dentro, no lugar préprio, est4 
uma curiosissima pia baptismal, muito antiga, em granito 
lavrado. 

O altar-mor é de bem lavrada talha renascenca e os 
tectos, tanto os da Igréja como os da Capela-Mor, sdo 
de castanho com caibros descobertos. 

Tirando o pavimento, todo em inestético cimento, o 
seu conjunto, ainda que pobre, é artistico e ao contem- 
pla-la, na sua vetustez, parece uma veneranda velhinha 
enfeitada com seus limpos e bem conservados trapinhos. 

Nesta capela, antiga Igreja Paroquial, conferiu por 
vezes ordens sacras o santo bispo do Porto D. Antdnio 
Barroso, quando do seu exilio da diocese. 

Ao norte, um pouco afastado, estava o Cruzeiro Pa- 
roquial, do qual apenas existe a base e a coluna de cons- 
trugdo tosca. 

Dizem que aqui foi solar dos Molnes, familia antiga, 
senhores da Honra de Carcavelos, na préxima freguesia 
de Gdios, antecessores ou ligados por parentesco com 
os Goios, que, diga-se de passagem, sdo diferentes dos 
Gois, cujo solar é na Beira. 

A freguesia de Santiago de Moldes uniu-se a de 
Santa Marinha de Remelhe em data que ignoro (!). 
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-Ae me dia 4-?0(2%— de Arnea- 

semine. 
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Motod “aa,v-.wa,ac/,& “de f-lum-daé. 

Mais uma mini-cruzada muito ficil, 
desta vez com uma pergunta Quzl 

g das figuras é chamada o “‘astro-rei’’? 
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C - JOGO DE PALAVRAS 

1 - E branca, fria e cai no Inverno. 

2 - Palavra da familia de Natal. 

3 - Doce caracteristico do Natal. 

4 - Anténimo de édio. 

5 - Terra onde nasceu Jesus. 
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Humorismo 

Um ébrio discursa no meio d 

praca, cercado por alguns curioso!.: 

— Gaster uma libral — exclam§ 
com arrogancia. 

— Em vinho? — pergunta 

dos circunstantes. B 

— Nao senhor; foi em ourol — 
0 bébado com ar de desprezo. 

patroci nadores 
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